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TRUE PRESENCE,  TRUE PRESENCE,  TRUE PRESENCE,  TRUE PRESENCE,      
TRUE IMPACT!TRUE IMPACT!TRUE IMPACT!TRUE IMPACT!     

    
¡PRESENCIA VERDADERA,  ¡PRESENCIA VERDADERA,  ¡PRESENCIA VERDADERA,  ¡PRESENCIA VERDADERA,  

IMPACTO VERDADERO!IMPACTO VERDADERO!IMPACTO VERDADERO!IMPACTO VERDADERO!  

 
We are a true community, encountering 
His TRUE PRESENCE, sharing His true 

love, making a TRUE IMPACT! 

Somos una verdadera communidad, 
descubriendo Su verdadera presencia, 

compartiendo Su verdadero amor,  
iexperimentando un verdadero impacto! 

 

    
WELCOME ALL! WELCOME ALL! WELCOME ALL! WELCOME ALL!     

    
¡B IENVENIDOS A TODOS!¡B IENVENIDOS A TODOS!¡B IENVENIDOS A TODOS!¡B IENVENIDOS A TODOS!     

    
BLESSED SACRAMENT 

720 12th Street 
Clermont, FL 34711  

Office Hours / horas de oficina:  
Monday - Thursday: 9:30 am - 4pm  

Friday: 9:30am - 12:30pm  
 

SANTO TORIBIO ROMO  
1041 East Myers Boulevard 

Mascotte, FL 34753 
Horas de Oficina:  

Miercoles y Viernes, 2 - 6pm  
 

 www.myBSCC.orgwww.myBSCC.orgwww.myBSCC.orgwww.myBSCC.org    
352352352352----394394394394----3562356235623562 
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Rev. Mark WajdaRev. Mark WajdaRev. Mark WajdaRev. Mark Wajda, Parochial Administrator 
Rev. Augusto CadavidRev. Augusto CadavidRev. Augusto CadavidRev. Augusto Cadavid, Associate Pastor 

Rev. Roy EcoRev. Roy EcoRev. Roy EcoRev. Roy Eco, Associate Pastor 
 

Our Deacons / Nuestros Diáconos 
Rev. Mr. Rafael Gonzalez (retired)Rev. Mr. Rafael Gonzalez (retired)Rev. Mr. Rafael Gonzalez (retired)Rev. Mr. Rafael Gonzalez (retired)    

Rev. Mr. Luis RománRev. Mr. Luis RománRev. Mr. Luis RománRev. Mr. Luis Román    
 

 
    

    

Richard Giuffre: Richard Giuffre: Richard Giuffre: Richard Giuffre: Facilities Supervisor    
Barbara Hernandez: Barbara Hernandez: Barbara Hernandez: Barbara Hernandez: Administrative Assistant 

to the Pastor    
Erin Lazenby: Erin Lazenby: Erin Lazenby: Erin Lazenby: Communications Assistant 

Kathy MaldonadoKathy MaldonadoKathy MaldonadoKathy Maldonado:  Facilities 
Marie Messner: Marie Messner: Marie Messner: Marie Messner: Secretary, Worship    

Gary Navarrete: Gary Navarrete: Gary Navarrete: Gary Navarrete: Facilities    
Pat Nielsen: Pat Nielsen: Pat Nielsen: Pat Nielsen: Receptionist    

Christine Palmer: Christine Palmer: Christine Palmer: Christine Palmer: Assistant Director of 
Faith Formation    

Teresa Rivera: Teresa Rivera: Teresa Rivera: Teresa Rivera: Coordinator, Spanish Ministry    
Sarita Rodriguez: Sarita Rodriguez: Sarita Rodriguez: Sarita Rodriguez: Secretary, Faith Formation    
Chris Stalnaker: Chris Stalnaker: Chris Stalnaker: Chris Stalnaker: Director of Faith Formation    

        
Pastoral Team Email addresses:   

First Initial and Last Name @myBSCC.org 
(no spaces) 

General Information:  Info@myBSCC.org 
Communications Requests (Facebook, Website, 
Bulletin, etc.):  Communications@myBSCC.org 

 
Facebook:  Facebook.com/myBSCCFacebook:  Facebook.com/myBSCCFacebook:  Facebook.com/myBSCCFacebook:  Facebook.com/myBSCC 

 
 

 

Blessed Sacrament Catholic 
Community Center 

1203 FL-50  Clermont, FL  34711  
(352) 394-3562 ext. 181 

OUR PASTORAL TEAM 
Nuestro Equipo Pastoral 

OUR COMMUNITY CENTER 
Nuestro Centro Comunitario  

OUR CLERGY 

Nuestro Clero 

 

Blessed Sacrament Catholic ChurchBlessed Sacrament Catholic ChurchBlessed Sacrament Catholic ChurchBlessed Sacrament Catholic Church    
Saturday (Sabado):  4 pm, 6 pm (Español) 

Sunday (Domingo):  8 am, 10 am, 12 pm 
Weekdays 

Monday-Saturday (Lunes-Sabado):  8:30 am 
 

Santo Toribio RomoSanto Toribio RomoSanto Toribio RomoSanto Toribio Romo    
Mass in English, Saturday:  4 pm 

Misa en Español, Domingo:  8 am, 10 am 
 

 

Saturday: (Sabado)  2-3 pm  
or by appointment (o por cita)    

 

OUR MASS SCHEDULE 

Horario de Misas 

SACRAMENT OF RECONCILIATION 

Sacramento de Reconciliación 



Monday, March 28, 2022 (Lunes)Monday, March 28, 2022 (Lunes)Monday, March 28, 2022 (Lunes)Monday, March 28, 2022 (Lunes)    

8:30 am Lorraine Badolato- Thanksgiving & 
Birthday Blessings 

Tuesday, March 29, 2022 (Martes)Tuesday, March 29, 2022 (Martes)Tuesday, March 29, 2022 (Martes)Tuesday, March 29, 2022 (Martes)    

8:30 am Erin Hendrick - In Thanksgiving for a 
safe delivery 

Wednesday, March 30, 2022 (Miercoles)Wednesday, March 30, 2022 (Miercoles)Wednesday, March 30, 2022 (Miercoles)Wednesday, March 30, 2022 (Miercoles)    
8:30 am Memorial Mass Association 
Thursday, Thursday, Thursday, Thursday, March 31March 31March 31March 31, 2022 (Jueves), 2022 (Jueves), 2022 (Jueves), 2022 (Jueves)    
8:30 am + Christine Barbour 
Friday, Friday, Friday, Friday, April 1April 1April 1April 1, 2022 (Viernes), 2022 (Viernes), 2022 (Viernes), 2022 (Viernes)    
8:30 am Council of Catholic Women 

Saturday, Saturday, Saturday, Saturday, April 2April 2April 2April 2, 2022 (Sabado), 2022 (Sabado), 2022 (Sabado), 2022 (Sabado)    
8:30 am + Rebecca Missig 
4:00 pm + Jennie Cordero 
4:00 pm STR  
6:00 pm + Jose Homero Figueroa Ortiz 
Sunday, Sunday, Sunday, Sunday, April 3April 3April 3April 3, 2022 (Domingo), 2022 (Domingo), 2022 (Domingo), 2022 (Domingo)    
8:00 am + Thomas Derby 
8:00 am STR + Hector Colon 
10:00 am Parish Family 
10:00 am STR + Prudencia Garcia 
12:00 pm + Anthony Rizza 
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Sacrament of ReconciliationSacrament of ReconciliationSacrament of ReconciliationSacrament of Reconciliation    

Sacramento de la ReconciliaciónSacramento de la ReconciliaciónSacramento de la ReconciliaciónSacramento de la Reconciliación    
At Blessed Sacrament, we offer the Sacrament 

of Reconciliation on Saturdays from 2-3 pm. 
During Lent, parish priests are also available for 

Confessions on Wednesdays from  
9:15 – 10:15 am. 

 
En Blessed Sacrament, ofrecemos el  

Sacramento de la Reconciliación los sábados de 
2 a 3 pm. Durante la Cuaresma, los párrocos 

también están disponibles para las Confesiones 
los miércoles de 9:15 a 10:15 am. 

    
Lenten Penance Services aroundLenten Penance Services aroundLenten Penance Services aroundLenten Penance Services around    

our Deaneryour Deaneryour Deaneryour Deanery    
Servicios de Penitencia de Cuaresma Servicios de Penitencia de Cuaresma Servicios de Penitencia de Cuaresma Servicios de Penitencia de Cuaresma     

alrededor de nuestro Decanatoalrededor de nuestro Decanatoalrededor de nuestro Decanatoalrededor de nuestro Decanato    
March 28:  St. Jude, 6:30 pm 
March 29:  St. Faustina, 7 pm 

March 31:  St. Vincent de Paul, 10 am 
April 2:   Our Lady of the Springs, 10 am 

April 4:  Blessed Sacrament, 6 pm 
April 5:  St. Paul, 10 am 
April 5:  St. Mark, 5 pm  
April 5:  St. John, 7 pm  

April 6:  St. Timothy, 4 pm 
April 11:  Blessed Trinity Church, 7 pm  

 
Stations of the Cross on FridaysStations of the Cross on FridaysStations of the Cross on FridaysStations of the Cross on Fridays    
Estaciones de la Cruz los viernesEstaciones de la Cruz los viernesEstaciones de la Cruz los viernesEstaciones de la Cruz los viernes    
Please join us for Stations of the Cross 

BSCC: English 6:00pm, Spanish 7:30pm 
STR:   Spanish 7:30pm 

 
Únase a nosotros para 

las Estaciones de la 
Cruz 

BSCC: Inglés 6:00 pm, 
Español 7:30 pm 

STR: Español 7:30 pm 

Monday  
Lunes 

Is 65:17-21/Ps 30:2 and 4, 5-6, 11-12a 
and 13b/Jn 4:43-54 

Tuesday 
Martes 

Ez 47:1-9, 12/Ps 46:2-3, 5-6, 8-9/Jn 5:1-

16  

Wednesday 
Miercoles 

Is 49:8-15/Ps 145:8-9, 13cd-14, 17-18/Jn 

5:17-30 

Thursday 
Jueves 

Ex 32:7-14/Ps 106:19-20, 21-22, 23/Jn 

5:31-47 

Friday 
Viernes 

Wis 2:1a, 12-22/Ps 34:17-18, 19-20, 21 

and 23/Jn 7:1-2, 10, 25-30 

Saturday 
Sabado 

Jer 11:18-20/Ps 7:2-3, 9bc-10, 11-12/Jn 

7:40-53  

Sunday 
Domingo 

Is 43:16-21/Ps 126:1-2, 2-3, 4-5, 6 [3]/
Phil 3:8-14/Jn 8:1-11 

Please see our website for a listing of the members of 
our Memorial Mass Association.   
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Questions for the WeekQuestions for the WeekQuestions for the WeekQuestions for the Week    
First ReadingFirst ReadingFirst ReadingFirst Reading    
After the Israelites settled into the land of  
Canaan (the Promised Land), no longer was 
there any need for the “manna” from heaven. As 
the season of Lent continues, what have you 
been able to let go of?   
       
Second ReadingSecond ReadingSecond ReadingSecond Reading    
Paul emphasized to the Corinthians the  
importance of reconciliation with God. Why do 
you think reconciliation is so key to our  
relationship with God?   
       
GospelGospelGospelGospel    
In Jesus’ parable of the lost (prodigal) son, 
which character do you most resonate with, and 
why? 

    
Preguntas de la SemanaPreguntas de la SemanaPreguntas de la SemanaPreguntas de la Semana    
Primera LecturaPrimera LecturaPrimera LecturaPrimera Lectura    
Después de que los israelitas se establecieron 
en la tierra de Canaán (la Tierra Prometida), ya 
no hubo necesidad del "maná" del cielo. A  
medida que continúa la temporada de  
Cuaresma, ¿qué has podido soltar?  
    

Segunda LecturaSegunda LecturaSegunda LecturaSegunda Lectura    
Pablo enfatizó a los corintios la importancia de 
la reconciliación con Dios. ¿Por qué crees que la 
reconciliación es tan clave para nuestra relación 
con Dios? 
    

EvangelioEvangelioEvangelioEvangelio    
En la parábola de Jesús del hijo perdido 
(pródigo), ¿con qué personaje resuenas más y 
por qué? 

 

Adoration during Lent / Adoración durante la CuaresmaAdoration during Lent / Adoración durante la CuaresmaAdoration during Lent / Adoración durante la CuaresmaAdoration during Lent / Adoración durante la Cuaresma    
Eucharistic Adoration is simply our response to Jesus' love for us, whereby each of us is willing to 
spend a quiet holy hour of prayer in His Eucharistic Presence on a regular basis.  Exposition and  
Adoration of the Blessed Sacrament takes place every Friday during Lent after morning Mass, with  
Benediction at noon.  Please join us.  
 

La Adoración Eucarística es simplemente nuestra respuesta al amor de Jesús por nosotros, por el 
cual cada uno de nosotros está dispuesto a pasar una tranquila hora santa de oración en Su  
Presencia Eucarística de forma regular.  La Exposición y Adoración del Santísimo Sacramento tiene 
lugar todos los viernes durante la Cuaresma después de la Misa de la mañana, con la  
Bendición al mediodía.  Por favor, únase a nosotros.  
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Holy Week and Easter ScheduleHoly Week and Easter ScheduleHoly Week and Easter ScheduleHoly Week and Easter Schedule    
Horario de Semana Santa y Semana SantaHorario de Semana Santa y Semana SantaHorario de Semana Santa y Semana SantaHorario de Semana Santa y Semana Santa    
April 14, Holy Thursday 
No Morning Mass 
7 pm STR – Misa vespertine de la cena del Senor 
Adoración hasta las  
7 pm BSCC -  Evening Mass of the Lord’s  
Supper, Adoration immediately following until 
midnight 
 
April 15, Good Friday 
No Morning Mass 
12 pm BSCC – Stations of the Cross 
3 pm BSCC – Celebration of the Passion of the 
Lord 
5 pm STR - Via Crucis en Espanol 
7 pm STR – Celebracion de la Pasion del Senor 
 
April 16,  Holy Saturday 
No 4 or 6 pm Masses 
8 pm BSCC - Easter Vigil in the Holy Night 
8 pm STR - Vigilia Pascual en la Noche Santa 
 
April 17, Easter 
6:30 am STR - Sunrise Mass in English  
8 am BSCC - English 
10 am STR - Spanish 
10 am BSCC - English 
12 pm BSCC - English 
2 pm BSCC - Spanish 

Blessing of Easter FoodBlessing of Easter FoodBlessing of Easter FoodBlessing of Easter Food    
Bendición de la comida de PascuaBendición de la comida de PascuaBendición de la comida de PascuaBendición de la comida de Pascua    

Please join us on 
Holy Saturday at 
10 am for the 
Blessing of  
Easter Foods.  
Traditionally, 
people bring 
baskets of  
Easter foods to 
be blessed.  The 
blessing will take 

place in the small room near the Gift Shop. 
 
Únase a nosotros el Sábado Santo a las 10 am 
para la Bendición de los Alimentos de Pascua. 
Tradicionalmente, las personas traen canastas de 
alimentos de Pascua para ser bendecidas. La 
bendición tendrá lugar en la pequeña sala cerca 
de la Tienda de Regalos.    
    
Pancake Breakfast Next Sunday hosted by Pancake Breakfast Next Sunday hosted by Pancake Breakfast Next Sunday hosted by Pancake Breakfast Next Sunday hosted by 
our Menour Menour Menour Men’’’’s Clubs Clubs Clubs Club    
Desayuno de panqueques el próximo Desayuno de panqueques el próximo Desayuno de panqueques el próximo Desayuno de panqueques el próximo     
domingo organizado por nuestro club de domingo organizado por nuestro club de domingo organizado por nuestro club de domingo organizado por nuestro club de 
hombreshombreshombreshombres 
Pancake Breakfasts take place every first Sunday 
of the month after the 8 and 10 am Masses.  The 
cost is $5 and includes homemade pancakes, 
scrambled eggs, sausage, tater tots, fruit  
cocktail, coffee, tea and orange juice!  Children 
under 12 are free!  Join your Catholic Community 
for delicious food and awesome fellowship, and 
talk to a host if you are interested in joining the 
Men’s Club! 
 
Los desayunos de panqueques se llevarán a cabo 
todos los primeros domingos del mes después 
de las Misas de 8 y 10 am. El costo es de $5 e  
incluye panqueques caseros, huevos revueltos, 
salchichas, tater tots, cóctel de frutas, café, té y 
jugo de naranja. ¡Los niños menores de 12 años 
entran gratis! Únase a su comunidad católica  
para disfrutar de comida deliciosa e increíbles 
compañerismo y hable con un anfitrión si está 
interesado en unirse al Club de hombres! 
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Moms & Tots MinistryMoms & Tots MinistryMoms & Tots MinistryMoms & Tots Ministry    
Ministerio de Mamás y Ministerio de Mamás y Ministerio de Mamás y Ministerio de Mamás y     
NiñosNiñosNiñosNiños 
A new Blessed Sacrament 
Moms & Tots Ministry has  
begun meeting on Thursday 
nights from 7-8 pm in the 
Youth Ministry Building at the 
corner of 12th and DeSoto 
Street. Come hang out with 
other Catholic moms & tots! 
Call the Parish Office for more 
information!  
 
Un nuevo Ministerio de  
Blessed Sacrament Moms & 
Tots ha comenzó a reunirse 
los jueves por la noche de 7 a 
8 pm en el edificio del  
Ministerio de la Juventud en 
la esquina de las calles 12 y 
DeSoto. ¡Ven a pasar el rato 
con otras mamás y niños 
católicos! ¡Llame a la Oficina 
Parroquial para más  
información! 

Save the Date for our Easter Egg Hunt!Save the Date for our Easter Egg Hunt!Save the Date for our Easter Egg Hunt!Save the Date for our Easter Egg Hunt!    
¡Guarde la fecha para nuestra búsqueda de huevos de ¡Guarde la fecha para nuestra búsqueda de huevos de ¡Guarde la fecha para nuestra búsqueda de huevos de ¡Guarde la fecha para nuestra búsqueda de huevos de 
Pascua!Pascua!Pascua!Pascua!    
Make plans to join us on April 10 for an Easter Egg Hunt and free 
activities for kids 2 - 10 years old!  
 
¡Haga planes para unirse a nosotros el 10 de abril para una 
búsqueda de huevos de Pascua y actividades gratuitas para niños 
de 2 a 10 años!    
    
Donations Needed for Easter Egg HuntDonations Needed for Easter Egg HuntDonations Needed for Easter Egg HuntDonations Needed for Easter Egg Hunt    
Se necesitan donaciones para la búsqueda de huevos de Se necesitan donaciones para la búsqueda de huevos de Se necesitan donaciones para la búsqueda de huevos de Se necesitan donaciones para la búsqueda de huevos de 
PascuaPascuaPascuaPascua    

    
We are now accepting donations of 
plastic eggs and candy (no chocolate 
or nuts) for our Easter Egg Hunt.  
Please donate by April 3!    

 
Ahora estamos aceptando 
donaciones de huevos de plástico y 
dulces (sin chocolate ni nueces) para 
nuestra búsqueda de huevos de  
Pascua. ¡Por favor done antes del 3 
de abril! 
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WhatWhatWhatWhat’’’’s in a Backpack?s in a Backpack?s in a Backpack?s in a Backpack?    
¿Qué hay en una mochila?¿Qué hay en una mochila?¿Qué hay en una mochila?¿Qué hay en una mochila?    
Thank you so much for your generous response 
to our call for help with our Backpack program!  
Please keep your donations coming in so that 
we can continue to support the kids who  
depend on us!  Here’s what the kids find in a 
typical Backpack each week:  2 oatmeal  
packets, 1 small box of cereal,  single size  
peanut butter pack, 1 can of pasta (such as  
ravioli or spaghetti), 1 package of Ramen  
Noodles, 1 box of Macaroni and Cheese, 1  
container of tuna fish, 1 container of vienna  
sausage, 1 juice, 1 fruit (such as applesauce, etc), 
and 3-4 different snacks.   PLEASE help us keep 
this program going by donating these items, 
and only these items!   
 
¡Muchas gracias por su excelente y generosa 
respuesta a nuestra llamada de ayuda con  
nuestro programa de Mochilas! ¡Por favor  
mantenga su donación para que podamos  
seguir apoyando a los niños que dependen de 
nosotros! ¡Estás teniendo un VERDADERO  
IMPACTO!  Esto es lo que los niños encuentran 
en una mochila típica cada semana: 2 paquetes 
de avena, 1 caja pequeña de cereal, paquete de 
mantequilla de maní de un solo tamaño, 1 lata 
de pasta (como ravioles o espaguetis), 1 
paquete de fideos ramen, 1 caja de macarrones 
y queso, 1 envase de atún, 1 envase de salchicha 
de Viena, 1 jugo, 1 fruta (como compota de  
manzana, etc.) y 3-4 refrigerios diferentes. ¡POR 
FAVOR, ayúdenos a mantener este programa 
donando estos artículos, y solo estos artículos!    
    
Lenten Soup DinnersLenten Soup DinnersLenten Soup DinnersLenten Soup Dinners    
Cenas de sopa de CuaresmaCenas de sopa de CuaresmaCenas de sopa de CuaresmaCenas de sopa de Cuaresma    
Please join your Catholic Community for an 
upcoming Lenten Soup Dinner on April 1 or 8 at 
6:30 pm in the Social Hall.  These dinners are 
free and available first come, first served.  
 
Únase a su comunidad católica para las  
próximas cenas de sopa de Cuaresma el 1 o 8 de 
abril a las 6:30 pm en el Salón Social. Estas  
cenas son gratuitas y están disponibles por  
orden de llegada.     

Congratulations Catechumens! Congratulations Catechumens! Congratulations Catechumens! Congratulations Catechumens! 
¡Felicidades Catecúmenos!¡Felicidades Catecúmenos!¡Felicidades Catecúmenos!¡Felicidades Catecúmenos! 
On March 6, fifteen Catechumens (children and 
adults) celebrated the Rite of Sending at the 
10:00 am Liturgy with Fr. Mark. Each of the  
Catechumens signed the Book of Elect which 
was later presented to Bishop Noonan at the Rite 
of Election hosted by the Basilica of the National 
Shrine of Mary Queen of the Universe. A  
beautiful brunch was provided for the families 
before driving to the Shrine.  
 
El 6 de marzo, quince catecúmenos (niños y 
adultos) celebraron el Rito del Envío en la  
Liturgia de las 10:00 am con el P. Mark. Cada una 
de las catecúmenos firmaron el Libro de los  
Elegidos que luego fue presentado al Obispo 
Noonan en el Rito de Elección organizado por la 
Basílica del Santuario Nacional de María Reina 
del Universo. Se proporcionó un hermoso brunch 
para las familias antes de conducir al Santuario. 
    
Knights of ColumbusKnights of ColumbusKnights of ColumbusKnights of Columbus    
Caballeros de ColónCaballeros de ColónCaballeros de ColónCaballeros de Colón 
In what direction is your Lenten journey taking 
you? Are you looking to help and support your 
church? Do you want to help out your parish and 
the surrounding community? Then take time this 
Lent to explore the possibility of joining the 
Knights of Columbus. We are a group of  
dedicated men, engaged and active in our 
church and our community. Find out more at our  
website www.kofccouncil13240.org. or contact 
our membership director at sklb1444@gmail.com 
 
¿En qué dirección te está llevando tu camino de  
Cuaresma? ¿Estás buscando ayudar y apoyar a 
tu iglesia? ¿Quiere ayudar a su parroquia y a la 
comunidad circundante? Entonces tómese un 
tiempo esta Cuaresma para explorar la  
posibilidad de unirse a los Caballeros de Colón. 
Somos un grupo de hombres dedicados,  
comprometidos y activos en nuestra iglesia y 
nuestra comunidad. Obtenga más información en 
nuestro sitio web www.kofccouncil13240.org. o 
comuníquese con nuestro director de membresía 
en sklb1444@gmail.com 
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Easter Flower DonationsEaster Flower DonationsEaster Flower DonationsEaster Flower Donations    
Donaciones de Flores de PascuaDonaciones de Flores de PascuaDonaciones de Flores de PascuaDonaciones de Flores de Pascua    

We are now accepting donations for 
Easter Flowers. Flowers can be given 
in memory or in thanksgiving. This is a 
beautiful way to honor or celebrate a 
person or event! There is a $5  
minimum donation, and all will be  
listed in the bulletin following Easter  
Sunday. Donations can be made  

online at myBSCC.org, click on Online Giving, or in the Parish  
Office. 
 
Ahora estamos aceptando donaciones para Flores de Pascua. Las 
flores se pueden dar en memoria o en acción de gracias. ¡Esta es 
una manera hermosa de honrar o celebrar a una persona o evento! 
Hay una donación mínima de $5, y todo se incluirá en el boletín 
que sigue al Domingo de Pascua. Las donaciones se pueden hacer 
en línea en myBSCC.org, haga clic en Online Giving, o en la Oficina 
Parroquial. 
.    
LongLongLongLong----Sleeve Relief DriveSleeve Relief DriveSleeve Relief DriveSleeve Relief Drive    
Unidad de alivio de manga largaUnidad de alivio de manga largaUnidad de alivio de manga largaUnidad de alivio de manga larga 
This Lent, please join Florida Catholic Media and make a  
difference in the lives of our farmworker brothers and sisters in 
Christ.  The Long-Sleeve Relief Drive seeks donations of clean, 
used or new men’s and women’s cotton long-sleeve shirts that can 
be used in the fields. The drive will benefit the Farmworker  
Association of Florida so that they can provide needed  
long-sleeve shirts for the protection against the sun and harmful  
pesticides. Donations can be left in the Narthex or dropped off in 
the Parish Office.  Thank you. 
 
Esta Cuaresma, únase a Florida Catholic Media y haga una 
diferencia en las vidas de nuestros hermanos y hermanas  
trabajadores agrícolas en Cristo. La campaña de ayuda de manga 
larga nos pide que donemos camisas de manga larga de algodón 
limpias, usadas o nuevas para hombres y mujeres que se puedan 
usar en los campos. La campaña  
beneficiará a la Asociación de  
Trabajadores Agrícolas de Florida para 
que puedan proporcionar las camisas de 
manga larga necesarias para la protección 
contra el sol y las pesticidas dañinas, así 
como otras necesidades como  
pañales. Las donaciones se pueden dejar 
en el Nártex o dejarlas en la Oficina  
Parroquial. Gracias. 

    

Gift Shop Volunteers Gift Shop Volunteers Gift Shop Volunteers Gift Shop Volunteers 
Needed!Needed!Needed!Needed! 
We are looking for volunteers 
for the Gift Shop.  The Gift 
Shop is open before and after 
each Mass.  Doors always 
close during the Masses and 
you are encouraged to  
attend.  Volunteers must be 
fingerprinted.  Please contact 
Barbara Hernandez,  
bhernandez@mybscc.org. 
 
Estamos buscando  
voluntarios para la tienda de 
regalos.  La tienda de regalos 
está abierta antes y después 
de cada misa. Las puertas 
siempre se cierran durante 
las Misas y se le anima a 
asistir. Los voluntarios deben 
tomar sus huellas  
dactilares.  Comuníquese con 
Barbara Hernández,  
bhernandez@mybscc.org. 
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My Sisters and Brothers in Christ:  
 
Grace and Peace of our Lord Jesus Christ be with you this Lenten Season. During this Lenten 
Season, we are invited time and time again to celebrate our relationship with God. We are called, 
through prayer, fasting, and our acts of charity "to taste and see the goodness of the Lord", as the 
psalmist tell us - that we might be radiant with joy.  
 
The Lenten Season is a time to draw near to God. In our conversations about how we can do that 
more fervently, the question of lifting the dispensation of the obligation to participate in the  
celebration of Mass on Sundays and other holy days of obligation established for the safety of  
people during the pandemic has been discussed.  
 
We ache with longing to return to the Lord, both individually and as a community. As we ponder 
how to draw near to God, we cannot but think of the Gift of the Bread of Heaven. Our longing is 
most wonderfully fulfilled through our participation in the Eucharistic Feast on Sunday. For we know 
that participation in the communal celebration of the Sunday Eucharist is a testimony of belonging 
and being faithful to Christ and to His Church (CCC 2182).  
 
In our time since the pandemic, we have experienced many changes in our world. Today, we find 
ourselves listening to headline news about war, human trafficking, and many other sins against God. 
But the Love of God is yesterday, today and forever. St. Paul tells us that our ministry is to imitate 
Christ; to bring forth Jesus' total self-giving love for all God's people. The Love of God is always  
inviting, always forgiving as Jesus reminds us in the parable of the Prodigal Son. The father  
welcomes the son and says, "let us celebrate with a feast."  
 
It is time to offer ourselves selflessly and return to the Father, to celebrate with a feast. Effective 
Palm Sunday, April 10, 2022, the obligation to participate in the Eucharist in person on Sundays and 
other holy days of obligation is restored. During the pandemic, God gently prompts us of our care 
for each other by refraining from gathering when ill or in the care of someone who is ill. The Church 
has always excused those who are sick or care for infants or the elderly from this obligation. Those 
who deliberately fail in this obligation commit a grave sin. Mass times may have changed at your  
parish since you last participated in the celebration of Mass. Please be sure to check the parish  
website or call for Mass times.  
 
By participating in the Eucharistic feast, we become what we receive. For, each time we receive, we 
come to life again. God offers Himself to us that we know our greatest dignity is through, with and in 
Him. Then, by this reception we are sent forth to bring Christ into the world. Yes, during the Lenten 
season and for ever. Our sisters and brothers living in the Ukraine are courageous examples for us. 
Even knowing the possibility of their death as they bear the fruit of their religious faith, they  
participate in the celebration of Mass because they understand their only source of life is through 
God. As we participate in the Eucharistic feast, we join in communion these sisters and brothers and 
so many others who are suffering.  
 
At the sight of you entering God's house, we are filled with compassion at your return! Let us  
celebrate the new things to come! 
 
Sincerely yours in Christ, 
Most Reverend John Noonan 
Bishop of Orlando 
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Mis hermanas y hermanos en Cristo:  
La Gracia y la Paz de nuestro Sefior Jesucristo esten con ustedes en esta Cuaresma. Durante esta 
temporada de Cuaresma, se nos invita una y otra vez a celebrar nuestra relaci6n con Dios. Estamos 
llamados, a traves de la oraci6n, el ayuno y nuestros actos de caridad, a "gustar y ver la bondad del 
Sefior", como nos dice el salmista, para que estemos radiantes de alegria.  
 
La Cuaresma es un tiempo para acercarnos a Dios. En nuestras conversaciones sobre c6mo  
podemos hacer eso con mas fervor, se ha discutido el asunto de levantar la dispensa de la obliga-
ci6n de participar en la celebraci6n de la Misa los domingos y otros dias festivos de precepto, que se 
estableci6 para la seguridad de las personas durante la pandemia.  
 
Sentimos el anhelo de volver al Sefior, tanto individualmente como en comunidad. Mientras  
reflexionamos sobre c6mo acercarnos a Dios, no podemos dejar de pensar en el regalo del Pan del 
Cielo. Nuestro anhelo se cumple de la manera mas maravillosa a traves de nuestra participaci6n en 
la fiesta Eucaristica del domingo. Porque sabcmos que la participaci6n en la celebraci6n comunitaria 
de la Eucaristia dominical es testimonio de pertenencia y fidelidad a Cristo y a Su Iglesia (CIC 2182).  
 
En nuestro tiempo desde la pandemia, hemos experimentado muchos cambios en nuestro mundo. 
Hoy, nos encontramos escuchando noticias de primera plana sobre la guerra, la trata de personas y 
muchos otros pecados contra Dios. Pero el Amor de Dios es ayer, hoy y siempre. San Pablo nos dice 
que nuestro ministerio es imitar a Cristo; para manifestar el amor de entrega total de Jesus por todo 
el pueblo de Dios. El Amor de Dios siempre invita, siempre perdona, como nos recuerda Jesus en la 
parabola del Hija Pr6digo. El padre da la bienvenida al hijo y le dice: "celebremos con una fiesta".  
 
Es hora de ofrecemos desinteresadamente y volver al Padre, para celebrar con una fiesta. A partir 
del Domingo de Ramos, 10 de abril de 2022, se rcstablece la obligacion de participar personalmente 
de la Eucaristia los domingos y demas fiestas de precepto. Durante la pandemia, Dios nos invita gen-
tilmente a que nos cuidemos unos a otros al abstenemos de reunirnos cuando estamos enfermos o 
al cuidado de alguien que esta enfermo. La Iglesia siempre ha dispensado de esta obligaci6n a los 
enfermos o a los que estan al cuidado de nifios o ancianos. Los que deliberadamente faltan a esta 
obligaci6n cometen un pecado grave. Los horarios de Misa pueden haber cambiado en su parroquia 
desde la ultima vez que particip6 en la celebraci6n de la Misa. Asegurese de consultar el sitio web 
de la parroquia o llamar para saber el horario de las Misas. 
 
Al participar en la fiesta Eucaristica, nos convertimos en lo que recibimos. Porque, cada vez que  
recibimos, volvemos a la vida. Dios se ofrece a nosotros para que sepamos que nuestra mayor  
dignidad es a traves, con y en El. Entonces, por esta recepci6n somos enviados a traer a Cristo al 
mundo. Si, durante el tiempo de Cuaresma y para siempre. Nuestras hermanas y hermanos que viven 
en Ucrania son ejemplos valientes para nosotros. Aun conociendo la posibilidad de su muerte al 
practicar su fe, participan en la celebraci6n de la Misa porque entienden que su t'.mica fuente de  
vida es a traves de Dios. Al participar en la fiesta Eucaristica, nos unimos en comuni6n a estas  
hermanas y hermanos ya tantos otros que estan sufriendo.  
 
Al verlos entrar en la casa de Dios, jnos llenamos de compasi6n por su regreso! Celebremos las  
cosas nuevas por venir.  
 
Sinceramente suyo en Cristo, 
Su Excelencia Reverendísima John Noonan 
Obispo de Orlando 
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OCA 2022 Goal for Santo Toribio RomoOCA 2022 Goal for Santo Toribio RomoOCA 2022 Goal for Santo Toribio RomoOCA 2022 Goal for Santo Toribio Romo    $6,389.54$6,389.54$6,389.54$6,389.54    

Raised to DateRaised to DateRaised to DateRaised to Date    $6,052.00$6,052.00$6,052.00$6,052.00    

Over / Under GoalOver / Under GoalOver / Under GoalOver / Under Goal    ($337.54)($337.54)($337.54)($337.54)    

OCA 2022 Goal for Blessed SacramentOCA 2022 Goal for Blessed SacramentOCA 2022 Goal for Blessed SacramentOCA 2022 Goal for Blessed Sacrament    $273,301.37$273,301.37$273,301.37$273,301.37    

Raised to DateRaised to DateRaised to DateRaised to Date    $188,147.50$188,147.50$188,147.50$188,147.50    

Over / Under GoalOver / Under GoalOver / Under GoalOver / Under Goal    ($85,153.87)($85,153.87)($85,153.87)($85,153.87)    
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God’s love story reveals itself in our stories, experiences, and aspirations. We are all prodigal sons 
and daughters. There are many times in our lives when we would “sell our souls” in order to pursue 
our passions. We pursued what we wanted without regard for others or God. We have sowed our 
oats, thrown ourselves into careless pleasures, spent what we know we ought to have saved, turned 
our backs on those we love and abused gifts we have been given. We even hit bottom and realized 
the silliness and self-destruction of it all. We needed to come home. We knew we erred and needed 
a gentle presence to show us God’s unconditional love. This wayward journey home changed us. 
 
As much as we need to be welcomed, we are also the one who needs to do the welcoming and 
mercy giving. Those we love need our guidance, but they don’t always take it. We know that what 
they are doing is off the mark, self-destructive and wrong. We have to let them go and let it happen, 
even though they might get hurt. As we wait and hope, they choose to make their way back to us. 
They don’t need us to judge them. They have done enough of that to themselves. We immediately 
embrace them and are just happy they’re home. God uses us to help heal them. Knowing how much 
we craved understanding and forgiveness ourselves, we can now freely give it away. God uses what 
he has taught us to teach others. 
 
We are also the entitled ones. At least we “think” we are entitled. After all, we work hard for what we 
have. We cannot get our heads around the idea that someone can get something that I really 
deserve!   If I do what I’m supposed to do, I ought to be rewarded for that, right? If I do something 
wrong, I ought to pay the consequences. This is justice, isn’t it? This is not God’s justice. God is all 
about love, mercy, compassion, and forgiveness. God’s justice is love freely given without merit.  We 
carry the stories of the prodigal son, the unconditional forgiving father, and the entitled angry 
brother with us. When we make friends with all three, humbly telling those stories to others makes 
us Christ’s ambassadors. ©LPi 
 
 
 
 
Estemos o no preparados, ya es el cuarto domingo de Cuaresma. Se supone que hemos caminado y 
acompañado al Señor muy de cerca en su camino a Jerusalén. Ahí será su calvario, su pasión y su 
muerte. Ahí será su triunfo, venciendo a la muerte con su Resurrección. Veremos con los ojos de la 
fe y en lo profundo del corazón, como se revela espléndidamente el corazón de Dios, hacia su Hijo 
amado. La Liturgia de hoy muestra la ternura de Dios puesta de manifiesto en la parábola del hijo 
pródigo.  
 
¿Cómo hemos recorrido este tiempo de Cuaresma? ¿Qué ha cambiado en la vida familiar? ¿Qué 
enseña esta parábola para la vida de fe?  San Ambrosio, ({339-397} Evangelio de Lucas), explica de 
manera clara sobre la parábola. “Mira cómo el patrimonio divino se les da a aquellos que lo piden. 
Pero no vayas a pensar que el padre comete un error al dárselo al más joven: en el Reino de Dios 
nunca se es menor de edad, como tampoco crece la fe con el pasar de los años. De cualquier 
manera, aquel que pidió su herencia se juzgó capaz de poseerla. ¡Qué bueno hubiera sido no alejarse 
de su padre para no conocer los inconvenientes de su edad! Sin embargo, el hijo malgasta todo y se 
acuerda de la casa paterna y se arrepiente y regresa al buen camino. El camino hacia la casa del 
padre que lo espera con los brazos abiertos. ¡Volvamos a la casa del Padre!  ©LPi 
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Sharing the Gospel / Compartiendo el EvangelioSharing the Gospel / Compartiendo el EvangelioSharing the Gospel / Compartiendo el EvangelioSharing the Gospel / Compartiendo el Evangelio 
 

Everything you have is a gift from God -- your body, your mind, your food, your clothes, 
everything! Sometimes people become proud, and they think they have earned God's gifts. 

Sometimes people run away from God, and they waste God's gifts. Just remember, it is  
never too late to run back to God. Every good gift comes from God. 

 
Todo lo que tienes es un regalo de Dios: tu cuerpo, tu mente, tu comida, tu ropa, ¡todo! A 

veces las personas se enorgullecen y piensan que se han ganado los dones de Dios. A veces 
las personas huyen de Dios y desperdician los dones de Dios. Solo recuerda, nunca es 

demasiado tarde para volver a Dios. Toda buena dádiva viene de Dios. 
 

©LPi 
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	 Law Office Of

	 Michael G. Horton, P.A.
	A ttorney at Law

	Areas of  Practice:
	Wills • Trusts • Estate Planning
	Probate & Trust Administration
	Corporate Entity Formation
	Business Law
	Real Estate Closings

		 (352) 394-4008(352) 394-4008
	www.lakecountyestatelawyer.com
	 3721 So. Highway 27, Ste. A
	 Clermont, FL

Accepting New & Wellcare Patients • Self Pay Plan Available

Now Offering D.O.T. (Commercial Driver Exam)

It will be an honor to be your Primary Dr.  I love what I do.

Medicare & Most
Insurances Accepted

Se Habla Español

352.243.7495
DoctorFabioEchavarria.com
1715 E. Hwy 50, Bldg 3, Ste. C, Clermont

Fabio Echavarria, M.D
Victoria H. Perez, ARN

Helping Families For Over a Decade 
With Their Real Estate Needs

www.VidalRealtyGroup.com
Hablamos Español 

Monica Velez, LLC, Realtor®
Parishioner

Cell: 321.239.4812
monicavrealty@gmail.com

COMPLETE LANDSCAPING
Commercial / Residential

• Landscaping • Irrigation • Sodding• Landscaping • Irrigation • Sodding
DAVID TUCCIO | 407-876-8851DAVID TUCCIO | 407-876-8851

www.PrecisionLandscapeMgmt.netwww.PrecisionLandscapeMgmt.net

10% OFF

LET US PLACE YOUR AD HERE.

Are you invested properly?
Get a second opinion.

Chris Boylan, AAMS®

Financial Advisor 
Blessed Sacrament Parishioner 

297 East Highway 50 Suite 4
Clermont, FL 34711
352-394-8538

MKT-5894M-A
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		 Rodelie Tirone-Winters, P.A.
	 Parishioner
	 352-978-5937 - mobile
	 RodelieTheRealtor.com
	 Rodelie@Outlook.com

THIS SPACE IS

Board Certified Orthopedic Specialist
Comprehensive Rehabilitation Services

352-243-9341
Offices in Clermont and the Four Corners

Physical Therapy

Proudly Serving the Blessed Sacrament Parish for Over 20 Years
Joe Smith, Owner

(352) 394-6108 | 5th St. & Hwy 50
www.Clermontflorist.com

One of 300 NUCCA Doctors Worldwide.
 Dr. Portela is Located Here in Clermont!

192 W. Hwy 50
Clermont, FL 34711

352-708-5333
www.bspinecenter.com

Si hablamos espanol!
Mention this ad when 

you call to schedule 
your check up!
*PARISHIONER*

	 EAT • PLAY
	  DISCOVER
	 Outdoor & Indoor lake
	 view seating.
	 Live music weekly!

Private Meeting Room/Party Room Available.
Call for Inquiries

SERVING LUNCH & DINNER:
SUN - THURS 11AM - 9PM  •  FRI/SAT 11AM - 10PM

848 W. Osceola, Clermont, FL 34711
352-708-6565

www.lillysonthelake.com

	 Family Owned & Operated
	 Full-Service Audiology Clinic for All Ages

Dr. Laura Bradley Pratesi
Au.D. CCC-A, F-AAA

(bilateral hearing aid user)

(352) 989-5123
CitrusHearing.com

Hearing Loss & Tinnitus Assessments • Hearing Aids
• Newborn Hearing Evaluations/Pediatric Services
• Re-programming/Repair/Accessories
• Fitting & Real-Ear Measurement
• Cochlear Implant Evaluations & Mapping

835 7th St., Ste. 2, Clermont, FL 34711

High Quality, Comprehensive Legal Services

	 • Wills, Trusts & Estates • Estate Administration
	 • Estate Planning • Probate • Veterans’ Aid & Attendance
	 • Guardianship • Medicaid Planning
	 • Special Needs Planning • Trust Administration
	 • Blended Family Planning

	 Questions and Consultations
	 are ALWAYS Complimentary 

(352) 753-9333
WWW.MILLHORNLAW.COM

GALASSI AIR & HEATGALASSI AIR & HEAT

COMMERCIAL REFRIGERATIONCOMMERCIAL REFRIGERATION
ICE MACHINES • SALESICE MACHINES • SALES
SERVICE • INSTALLATIONSERVICE • INSTALLATION

	Telemedicine or Virtual
	 Urgent Care Visits

	 CALL 877-345-3992 OR
	 TEXT 205-883-1835 FOR
	 INFORMATION / ASSISTANCE
SE HABLA ESPAÑOL | WWW.FLMEDCARE.COM

	 1420 Celebration Blvd. Suite
	 200, Celebration, FL 34747

Contact Rob Kennedy to place an ad today! 
rkennedy@4LPi.com or (804) 366-4838
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 FUNERAL HOME
Charles J. Becker Owner, L.F.D.

806 W. Minneola Avenue • Clermont, FL 34712	 P.O. Box 120864 • Clermont, FL 34712

(352) 394-7121	 www.beckerfamilyfuneral.com
Family Owned and Operated       	 Burial, Cremation & Transfer Services

	 Cecilia Tailor	 Cecilia Tailor
	 & Alterations	 & Alterations
	Kings Ridge Village	Kings Ridge Village
	Shopping Center	Shopping Center
	4279 South Highway 27	4279 South Highway 27
	Unit D	Unit D
	Clermont, FL 34711	Clermont, FL 34711
	(352) 708-3106	(352) 708-3106
	Mon-Fri 9am-6pm • Saturday 9am-9pm • Closed Sunday	Mon-Fri 9am-6pm • Saturday 9am-9pm • Closed Sunday

Owner-Frank FrattoOwner-Frank Fratto
352-978-1468352-978-1468

Carpet & Upholstery CleaningCarpet & Upholstery Cleaning

100% GUARANTEED SATISFACTION100% GUARANTEED SATISFACTION

Fee Only Investment & Retirement Planning

407-405-7910 ·  1009 Ea s t  Av e n u e , Cl e r m o n t , FL 34711
w w w . j b m e r i d i a n . c o m  ·  j k e n n e d y @ j b m e r i d i a n . c o m

jb meridian advisors, llc is a registered investment advisor in the state of florida

 Helping Grow Your Retirement Dreams

	  Jack A. Kennedy
	    chief investment officer

4300 S. Hwy 27, Ste. 103
Clermont, FL 34711

Office: (352) 536-9948
mharrington6292@gmail.com

margaret-harrington.weicherthallmark.com
“Independently Owned and Operated”

Margaret Harrington
Realtor®

Cell: (321) 230-0257

My Pigeon Heart
by Denise Sleete - Diocese Parishioner

Large 9x12 Full Color
“Award Winning” 100 pages
Hardcover Children’s Chapter Book - $20.99

Buy Direct from Author!
100% of Sales Donated to Children’s 
Charities!

To Purchase, email: 
the_sleetes@yahoo.com
or call (443) 790-4706

A Beautiful Story for Children of All 
Ages and Adults with a Heart for Jesus! 

Visit: mypigeonheart.com

“Even a Pigeon Can Find Jesus”

VARIETY, FRESHNESS & SAVINGS
	 701 East FL-50, Clermont FL 34711
	 (352) 432-5577
                  Scan Here or Go To:
	 www.KeyFoodDeals.com

Supermarket

www.Growing.RxCareAmerica.com
Enroll Online

$5.00 Acute Rx at 64,000 Pharmacies
90 Day Supply on Maintenance Rx

Free Home Delivery
Diabetic Supplies...$19.00 Insulin

SAVINGS YOU CAN TRUST!
941-391-1910 | JohnPruneski77@gmail.com

(772) 361-9905 | sabolsailor@gmail.com
Instagram: Rosaries_by_Sailor

Etsy: RosariesBySailor

Local Parishioner

Samuel S. Wakim, DDS
1927 S Hwy 27

next to Fazoli’s Clermont
(352) 432-8269

www.clermontlakesdentalcare.com
Parishioner- 4th Degree Knight

	 Accepting New Patients
	 Most Insurances Accepted
	 Payment Plans Available


